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Introduction. In Uzbek language it is interpreted that subject is usually formulated via words,
phrases and expressions. However some linguists claim that subject can be expressed with
morphological means. Likewise, G.Zikrillayev says that personal form of the verb represents both
subject and participle signal. Accordingly, in this case the relation of the participle with subject
syntactically does not appear. When there is a need to express the subject in a lexical way, the
subject-participle relationship is shown by using noun, pronoun, etc. in the sentence. Another theory
gives following opinion: In another place, he gives the following opinion: "... the stem, the base of
the verb and the additions of person, number, respect form the participle and also mean the doer
(subject, possessor)".

Discussions and results. In the manual “Structural syntax of the Uzbek language” it is said
that : In Uzbek sentences, the participle always comes with person/number suffixes. Person/number
adverbs provide information about the person and number of the subject of the sentence, and there
is no need to repeat it again and again with a separate sentence. Based on these points, we can say
that Uzbek language has a morphological subject. In this article, we are going to interpret the
subject from this prespective .

According to the way of expression in Uzbek language there are two types of the subject:
1. Morphological subject
2. Lexical subject
The morphological subject is expressed by the stem, base and participles of person, number
and respect. For example, if it is said o’qi, ishla( read or work), it can be seen that the subject of
these verbs is in the second person singular. ViusimMa, O0opauM, KeNIWHT, YKUIM, Ouiaca,
tamabamus, caxuiican, omaanucus.( I'm reading, I went, you came, you read, you know, our student,
you're generous, you're lucky ) in underlined words, person, number and honorific suffixes (-man, -
m, -ng, -di, -san, -miz, -siz) indicate subject in the first, second, third person (I, you, we, you, he).
Expression of the subject in Uzbek language by a morphological tool is related to the main feature
of the construction of the Uzbek literary language (economy). In this case, the possessive word is
saved. Lexical subject is represented by a word, phrase, phrase (subject in the traditional sense)
Men ykusnman. Cen Ounacan. Y ykuau. Ot kumHaau. busz tamabamms. Cen caxuiican. Cus
oMaanucus. (cy3 omian ugonananran) (I am studying. You know He read. The horse neighed. We
are students. You are generous. You are lucky.) (expressed in words),, Ukku Kumm Kemmu.
CyBOHKOHHHMHT KalTakka TokaT Kuiumu Oiicymysra 6anrap anam kunan. (C. AHopOoeB) (comma
Ba KeHraWran cy3 Oupuxkmacu OuiaH udopnananrad), bunaman, Huropum, KUIIMHUHT KYHTJIMHU
onut xaxoHaa kuiuH... (C. AHopOoeB, Okcoit) (nbopa 6mnan udonananran).( Two people came.
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Suvonjon's tolerance of the beating hurt Aysuluv. (S. Anorboev) (expressed by a simple and
extended phrase), | know, Nigorim, it is difficult to please someone in the world... (S. Anorboev,
Aksoy) (expressed by a phrase).)

There is semantic similarity between morphological and lexical subject . Because their three
different grammatical meanings (person, number, and respect) are similar. Including -m, -man, -(a)y
and me, the root of the verb (read, work), -ng, -san and you, -k, -miz, -(a)ylik and we, -siz, -(i)ngiz,
-(i)ng (go, work) and you, -di, -(i)bdi, -gan, -yapti,-(a)r, -adi (-ydi), -sa, -sin, -may, the third person
form of the nominative participle (Student. Was a student) and he, they, possessive noun and
predicate are fully or partially synonymous. Connotative (methodological) properties differ
according to the denotative properties of synonyms. When it is not necessary to emphasize the doer,
the morphological subject itself is used. If it is necessary to emphasize the executor, i.e. in the
emotional statement, the possessive (personal pronoun) is used (mainly in the 1st and 2nd person).

As mentioned above, the lexical possessive is not always used since possessive is represented
by a morphological tool in Uzbek. The use of the lexical subject varies from person to person. The
lexical subject in the I and Il person is used when it is necessary to emphasize the morphological
subject: Men xyamamaum. (P. ®aiizmii, Uynra Oaxop kemmm). CeH 4YHMHIAH XaM Ty3alica,
Xy3ypunrra kenauM 00t. (A. OpunoB) Men yuyH suAM Oy *kaxoHAa Enru3 cu3 6opcus, xomoc! (O.
Exy60B, Dp 6ommura um Tymca) Camapkanay Byxoponu 6msnap Kypraamms. (A. Opumnos)( I didn't
get used to it. (R. Faizy, Spring has come to the desert). You are really beautiful, | have come to
your presence. (A. Oripov) For me now there is only you in this world! (O. Yaqubov, If there is
work per head of land) We built Samarkand and Bukhara. (A. Oripov) )In the first and second
examples, the lexical subject emphasized the morphological subject acting as a theme, and in the
third and fourth examples, it was the rheme. If emphasis is not intended, the lexical subject is not
used, it is saved: ITymHu oamamuMm, MHHT MapTa po3WMaH, cU3ra OHa cyTuaai xamos OyncuH..( |
didn't get the money, | agree a thousand times, may you be honest like mother's milk.)

(A. Kaxxop, Kyurannop uupokiapm) -SXmmirnkyda srapjiad Tymi-y, KyJIUHTHA

kytap (Please get off the saddle and raise your hand ). (IT. Typcyn, Vkutysuu) In the first
example, the lexical subject in the first person (men), and in the second example, the lexical subject
in the second person (sen) is saved twice.

In the third person, the lexical possessive is mainly used to clarify the morphological
possessive. For example, it is not known who or what came. The executor determines when the
lexical owner is used: Ykam kennu. AuBap kenau. Jlainak kenau. baxop kennu. ABToOyc kemau.(
My brother came. Anvar came. The stork came. Spring has come. The bus arrived.) Therefore, the
lexical possessive in the third person is often used in comparison with the first and second persons.
In the microtext, if it is not intended to emphasize the same executor, the lexical subject is used
once at the beginning of the text, and in the following sentences, the executor is represented by the
morphological subject: Tonr orau. Fanu aka 6omm orpu0 yitronau. Kuitum-6ommnu anmaimtupuo,
coitra ytau. Cysra tymau. Kaittnu. Bynok 6ommna tyxramu. SIKuugaru napa-ajiamiapuHu dCIaau.
Xomymumanau.( It's dawn. Brother Ghani woke up with a headache. He changed his clothes and
went to the stream. He fell into the water. He returned. The spring stopped at the beginning. He
remembered his recent pains. It turned off.) A. Kaxxop, Kymunnop uupoxmapu) In the second,
third, and fourth sentences, the lexical subject served to emphasize the theme expressed by the
morphological subject, in the fifth and sixth sentences, the lexical subject was not used because the
level of emphasis was not high, and the performative morphological subject (-ar ekan) was used.

Now we will describe the classification of the simple sentence according to the structure
(according to the use of the possessive) from the point of view that there is a morphological
possessive in the Uzbek language. A simple sentence is divided into two according to the presence
of a morphological owner:
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1. Sentence with the subject

2. Sentence without a subject.

A sentence that has a morphological subject is a sentence with the subject: Ken. bBopaum.
Bunacan. YkutyBumcus. Karracus. Men Gopmum. Cuz yxutyumucuz (Come I went. You know.
Without a teacher. You are big. | went. You are a teacher ) Subject with a sentence may or may not
have lexical subject. According to the sentence with a subject is divided into two types:

1. Sentence with a lexical subject.

2. Sentence without a lexical subject.

In a sentence without a lexical subject, the subject represented by a word is not used: Vku.
Kumnoknan kengum. YHuBepcutet tanadbacucad. Yiura kerau. [upun skan.( Read. I came from
the village. You are a university student. He went home. It's sweet.) So such a sentence is not a
sentence without subject, it is a sentence with a lexical subject. In such sentences lexical subject is
saved.

In the sentence with the lexical subject subject is represented via certain lexical signal; Cen
Vku. Men kunutoknan kenauMm. CeH yHHMBepcHuTeT TanabacucaH. AHBap yitmra kerau. KoByH
mmpuH 9kaH (You read. I came from the village. You are a university student. Anwar went home.
Melon is sweet ) In such a sentence, the lexical subject is used with the speech purpose and task
requirement (to emphasize and clarify the morphological subject ).

In the sentence without a subject there is neither morphological nor lexical subject. Because
the presence of a lexical owner in a sentence depends on the presence of a morphological owner.
The following sentences are sentences without a subject: Kunutokka mry iynnan 6opunaau. bopumr
Kepak. Ykui no3um. Kyruira TyFpu kenaau. By epra tapuk skca 6yaaam. D OF3Ura siaK TyTuO
oynmariau.( This is the way to the village. Must go. Must read. It will have to wait. Millet is sown
here. You can't hold a sieve in your mouth.)(Proverbs) Adverb clause and verb clause (semantic-
functional sentence) are also special types of possessive clauses: baxop. baxop 3au. — By epiap xam
Kyurannopra kapamummu? — Uyk(A. Kaxxop, Kyurausop anpoxnap).

In conclusion, the following can be said:

1. According to the method of expression in Uzbek, there are two types of possessives:

1. Morphological possess. 2. Lexical has. The morphological subject is expressed by the stem,
base and participles of person, number and respect. Lexical subject is represented by a word,
phrase, phrase.

2. There is semantic similarity between morphological and lexical subject. Because their three
different grammatical meanings (person, number, and respect) are similar. The connotative nature
of synonyms differs. When it is not necessary to emphasize the executor, that is, in a non-emotional
statement, the morphological subject itself is used. If it is necessary to emphasize the executor, that
is, in an emotional statement, the lexical possessive is used.

3. In the Uzbek language, the lexical possessive is not always used because it is represented
by a morphological tool. The use of the lexical subject varies from person to person. The lexical
subject in the 1 and Il person is used when it is necessary to emphasize the morphological subject.
If emphasis is not intended, it is saved without using the lexical subject. In the third person, the
lexical subject is used to clarify the morphological subject. Therefore, in the third person, the lexical
possessive is used more often than in the first and second persons.

4. A simple sentence is divided into two types according to the presence of a morphological
subject: 1. Sentence with the subject 2. Sentence without a subject. A sentence that has a
morphological subject is a sentence with a subject. According to the use of the lexical subject,
possessive sentences are divided into two types: 1. Sentence with a lexical subject. 2. Sentence
without a lexical subject. In a sentence without a lexical subject, a subject represented by a word is
not used. In such a sentence, the lexical subject is saved. A lexical subject is expressed by a
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possessive lexical device in a sentence. In such a sentence, the lexical subject is used with the
speech purpose and task requirement (to emphasize and clarify the morphological subject).

Conclusion. There are neither morphological nor lexical subject in sentences without a
subject. Because the usage of lexical subject in a sentence depends on a presence of morphological
subject..
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